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ABSTRAK

Setyawan, Tony. ¥+ Y. Analisis Kontrastif Kalimat Aktif dan Pasif Antara Bahasa
Arab dan Bahasa Indonesia Serta Implikasinya dalam Pembelajaran
Bahasa Arab. Skripsi, Program Studi Pendidikan Bahasa Arab, Fakultas
Tarbiyah dan Ilmu Keguruan, Universitas Islam Negeri Sayyid Ali
Rahmatullah Tulungagung. Pembimbing Muhamad Mustofa Ludfi, S.Pd.
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Penelitian ini dilatarbelakangi oleh kesulitan-kesulitan yang dialami oleh
para siswa dalam mempelajari bahasa Arab. Dalam konteks pembelajaran siswa
di Indonesia, bahasa Arab merupakan bahasa kedua (BY). Sedangkan bahasa
Indonesia merupakan bahasa ibu atau bahasa pertama (B)). Antara kedua bahasa
tersebut pastinya terdapat banyak perbedaan. Mulai dari kosa kata; proses
pembentukan kata; proses pembentukan, struktur, dan pola kalimat; hingga
penggunaan banyak kata atau kalimat yang berorientasi pada gender. kesulitan itu
tidak diatasi, para siswa akan perlahan meninggalkan pembelajaran bahasa Arab.
Dengan metode analisis kontrastif, pendidik mampu menemukan kesamaan antara
kedua bahasa tersebut, dan menerapkannya dalam pembelajaran Bahasa Arab.
Sehingga akan semakin mempermudah peserta didik dalam mengikuti
pembelajaran.

Fokus pada penelitian ini adalah memahami V) pola kalimat aktif dan pasif
dalam bahasa Arab dan bahasa Indonesia, Y) perbedaan dan persamaan kalimat
aktif dan pasif dalam bahasa Arab dan bahasa Indonesia, dan ) implikasi analisis
kontrastif kalimat aktif dan pasif antara bahasa Arab dan bahasa Indonesia dalam
pembelajaran bahasa Arab.

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif dengan jenis penelitian
kepustakaan, yang semua kegiatan dilakukan dengan sumber kepustakaan. Dalam
hal pengumpulan data, peneliti menggunakan metode kepustakaan, peneliti
mengumpulkan data dari literatur-literatur yang berasal dari buku, jurnal dan lain-

lain yang berisi data terkait dengan judul penelitian. Metode analisis data yang



digunakan yaitu metode analisis deskriptif dan metode analisis kontrastif.
Sedangkan teknik analisis data meliputi analisis deskriptif, analisis kontrastif,
reduksi data, penyajian data hingga penarikan kesimpulan.

Kesimpulan dari penelitian ini adalah terdapat perbedaan dan kesamaan
bentuk kalimat aktif dan pasif antara bahasa Arab dengan bahasa Indonesia. Mulai
dari perbedaan urutan kata sebagai jabatan dalam kalimat, pola perubahan kata
dari aktif ke pasif dan sebaliknya, hingga keberadaan subjek dan objek dalam
kalimat tersbut. Oleh karena itu, guru harus memperhatikan aspek-aspek yang
berpotensi menimbulkan kesulitan bagi siswa dan merancang pembelajaran yang
mampu mengatasi hambatan-hambatan tersebut. Melalui pendekatan semacam
ini, pembelajaran bahasa Arab dapat menjadi lebih efektif, relevan, dan mampu
meningkatkan kemampuan siswa dalam memahami serta memproduksi kalimat

aktif dan pasif secara tepat sesuai kaidah bahasa Arab.
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This research is motivated by the difficulties experienced by students in
learning Arabic. In the context of student learning in Indonesia, Arabic is a second
language (BY), while Indonesian is a mother tongue or first language (B)). There
are certainly many differences between the two languages, ranging from vocabulary
and word formation processes, sentence structure and patterns, to the use of many
gender-oriented words or sentences. If these difficulties are not addressed, students
will gradually abandon Arabic language learning. Using the contrastive analysis
method, educators can identify similarities between the two languages and apply

them to Arabic language learning. This will further facilitate student learning.

The focus of this research is to understand ) active and passive sentence
patterns in Arabic and Indonesian, V) the differences and similarities between active
and passive sentences in Arabic and Indonesian, and Y) the implications of
contrastive analysis of active and passive sentences between Arabic and Indonesian

in Arabic language learning.

This research uses a qualitative approach with a library research approach,
all activities conducted using library sources. In terms of data collection, the
researcher used a library method. The researcher collected data from books,
journals, and other sources containing data related to the research title. The data

analysis methods used were descriptive analysis and contrastive analysis. The data



analysis techniques included descriptive analysis, contrastive analysis, data

reduction, data presentation, and drawing conclusions.

The conclusion from this study is that there are differences and similarities
between active and passive sentences between Arabic and Indonesian. These
include differences in word order for sentence functions, patterns of word changes
from active to passive and vice versa, and the presence of subjects and objects in
sentences. Therefore, teachers must pay attention to aspects that could potentially
cause difficulties for students and design learning that can overcome these
obstacles. Through this approach, Arabic language learning can be more effective,
relevant, and able to improve students' ability to understand and produce active and

passive sentences correctly according to Arabic language rules.



